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DE

Einatmen von
Dampfen, Nebel oder
Sprihnebeln
vermeiden.

Bei der Verarbeitung
gut liften oder
geeignete
Atemschutzmaske
tragen.

Augenkontakt
vermeiden; bei
Beruhrung mit den
Augen sofort mit
Wasser spllen und
Arzt konsultieren.

Hautkontakt
vermeiden; bei
Beruihrung mit der
Haut sofort mit
Wasser und Seife
abwaschen.

Produkt vor direkter
Sonneneinstrahlung
und Frost schiitzen.

Nicht in die
Kanalisation,
Gewasser oder den
Boden gelangen
lassen.

Bei Verschlucken kein
Erbrechen
herbeifiihren; sofort
arztlichen Rat
einholen und
Verpackung oder
Etikett vorzeigen.

EN

Avoid inhalation of
vapors, mists or
sprays.

When processing,
ensure good
ventilation or wear a
suitable respiratory
mask.

Avoid contact with
eyes; in case of
contact with eyes,
rinse immediately with
water and seek
medical advice.

Avoid skin contact; if
skin contact occurs,
wash immediately
with soap and water.

Protect product from
direct sunlight and
frost.

Do not allow to enter
drains, waterways or
soil.

If swallowed, do not
induce vomiting; seek
medical advice
immediately and show
this container or label.

FR

Evitez de respirer les
fumées, les
brouillards ou les
aérosols.

Bien aérer lors du
traitement ou porter
un masque
respiratoire approprié.

évitez tout contact
visuel ; En cas de
contact avec les yeux,
rincer immédiatement
a l'eau et consulter un
médecin.

éviter tout contact
avec la peau ; En cas
de contact avec la
peau, laver
immédiatement a
I'eau et au savon.

Protéger le produit
des rayons directs du
soleil et du gel.

Ne pas laisser
pénétrer dans les
égouts, les cours
d'eau ou le sol.

En cas d'ingestion, ne
pas faire vomir ;
consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou
I'étiquette.

IT

Evitare di respirare
fumi, nebbie o spray.

Ventilare bene
durante la lavorazione
o indossare una
maschera respiratoria
adeguata.

evitare il contatto
visivo; In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
immediatamente con
acqua e consultare un
medico.

evitare il contatto con
la pelle; Se entra in
contatto con la pelle,
lavare
immediatamente con
acqua e sapone.

Proteggere il prodotto
dalla luce solare
diretta e dal gelo.

Non consentire
I'immissione nelle
fognature, nei corsi
d'acqua o nel terreno.

In caso di ingestione
non provocare il
vomito; consultare
immediatamente il
medico e mostrare |l
contenitore o
I'etichetta.

NL

Vermijd inademen van
dampen, nevel of

spray.

Bij verwerking goed
ventileren of een
geschikt ademmasker
dragen.

vermijd oogcontact;
Bij contact met de
ogen onmiddellijk met
water afspoelen en
een arts raadplegen.

vermijd huidcontact;
Als het in contact
komt met de huid,
spoel het dan
onmiddellijk af met
water en zeep.

Bescherm het product
tegen direct zonlicht
en vorst.

Zorg ervoor dat het
niet in de riolering,
waterwegen of de
grond terechtkomt.

Bij inslikken geen
braken opwekken;
zoek onmiddellijk
medisch advies en
toon de verpakking of
het etiket.

ES

Evite respirar
vapores, nieblas o
aerosoles.

Ventile bien durante el
procesamiento o use
una mascara
respiratoria adecuada.

evite el contacto
visual; En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
inmediatamente con
agua y consultar a un
médico.

evitar el contacto con
la piel; Si entra en
contacto con la piel,
lavese
inmediatamente con
aguay jaboén.

Proteger el producto
de la luz solar directa
y de las heladas.

No permita que entre
en desagues, cursos
de agua o el suelo.

En caso de ingestion,
no inducir el vomito;
acudir
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o la etiqueta.

cz

Vyvarujte se
vdechovani vypar(,
mlhy nebo spreje.

PFi zpracovani dobfe
vétrejte nebo noste
vhodnou dychaci
masku.

vyhnout se o¢nimu
kontaktu; PFi zasazeni
oc¢i okamzité
vyplachnéte vodou a
vyhledejte Iékare.

vyhnout se kontaktu s
pokozkou; Pokud
dojde ke kontaktu s
pokozkou, okamzité ji
omyjte mydlem a
vodou.

Chrante vyrobek pred
pFimym slune¢nim
zafenim a mrazem.

Zabrarite vniknuti do
kanalizace, vodnich
tokU nebo zemé.

P¥i poziti
nevyvolavejte
zvraceni; okamzité
vyhledejte l1ékafskou
pomoc a ukazte tento
obal nebo Stitek.
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HR

Izbjegavajte udisanje
para, magle ili spreja.

Dobro prozracite
tijekom obrade ili
nosite odgovaraju¢u
masku za disanje.

izbjegavajte kontakt
ocima; U slucaju
kontakta s o¢ima,
odmah isprati vodom i
posavjetovati se s
lije€nikom.

izbjegavajte kontakt s
koZom; Ako dode u
dodir s kozom, odmah
isperite sapunom i
vodom.

Zastititi proizvod od
izravne sunceve
svjetlosti i
smrzavanja.

Ne dopustiti da ude u
odvode, vodotokove ili
tlo.

Ako se proguta, ne
izazivati povracanje;
odmah potrazite
lije€niCku pomo¢ i
pokazite spremnik ili
naljepnicu.

Si

Izogibajte se
vdihavanju hlapov,
meglice ali prsila.

Med obdelavo dobro
prezracite ali nosite
primerno dihalno
masko.

izogibajte se
oc¢esnemu stiku; V
primeru stika z o€mi
takoj izpirati z vodo in
se posvetovati z
zdravnikom.

izogibajte se stiku s
kozo; Ce pride v stik s
kozo, takoj sperite z
milom in vodo.

Izdelek zaS¢itite pred
direktno son¢no
svetlobo in zmrzaljo.

Ne dovolite, da pride v
odtoke, vodotoke ali
tla.

Pri zauzitju ne izzvati
bruhanja; takoj
poiskati zdravnisko
pomo¢ in pokazati
embalazo ali etiketo.

HU

Kertlje a g6zok, kod
vagy permet
belélegzését.

A feldolgozas soran
jol szelléztessen, vagy
viseljen megfeleld
légzémaszkot.

kerilje a
szemkontaktust; Ha
szembe kertl,
azonnal oblitse ki
vizzel és forduljon
orvoshoz.

kerilje a bérrel vald
érintkezést; Ha bérrel
érintkezik, azonnal
mossa le szappannal
és vizzel.

Ovja a terméket
kézvetlen napfénytél
és fagytol.

Ne engedje
csatornaba,
vizfolyasokba vagy
talajba jutni.

Lenyelés esetén ne
hanytassuk; azonnal
forduljon orvoshoz és
mutassa meg a
tartalyt vagy a cimkeét.



